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Con esta guía podremos aprender a presentarnos en
alemán. Las preguntas que debemos saber contestar a
la hora de presentarnos son:

    Wie heißt du? / Wie ist dein Name?
    Wie alt bist du?
    Woher kommst du?
    Wo wohnst du?
    Welche Sprachen sprichst du?
    Was bist du von Beruf?
    Was sind deine Hobbys?

A lo largo de esta guía profundizaremos en cómo
responder cada punto. 

Para preguntar el nombre podemos decir:
Wie heißt du? / Wie ist dein Name?

Y para responder, por ejemplo:
Ich heiße Laura. / Mein Name ist Laura.

O preguntar por el apellido (der Familienname ; Nachname):
Wie ist dein Familienname? - Mein Familienname
ist Martin.

0. Presentarse (sich vorstellen)

1. Wie heißt du?
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La edad en alemán se pregunta y responde de la
siguiente manera:

Wie alt bist du?, significa literalmente "¿cómo eres de
viejo?".
Ich bin 25 Jahre alt. Lo cual significa literalmente "yo
soy 25 años de viejo".

Ojo porque un error muy frecuente como
hispanohablantes es usar el verbo "haben" (tener),

para expresar la edad. Por ejemplo:
Ich habe 25 Jahre alt.

Esta pregunta significa: ¿de dónde vienes (procedes) tú?

Se utiliza el verbo "kommen" y la preposición "aus". Por

ejemplo:

Woher kommst du?

Ich komme aus Deutschland. (Yo vengo de

Alemania), es decir, su país natal es Alemania.

2. Wie alt bist du?

3. Woher kommst du?
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Los nombres de los países aparecen normalmente sin
artículo. La mayoría de países pertenecen al
género neutro. Estos países han omitido su artículo (das),
por ejemplo: (das) Deutschland (Alemania).

Para indicar procedencia, en el caso de estos países que
han omitido su artículo, se diría por ejemplo: "Ich komme
aus Mexiko." (yo vengo de México).

🔥No ocurre lo mismo con los países femeninos,
masculinos y plurales. Por ejemplo: "Ich komme aus der
Schweiz." (Suiza es femenina), "ich komme aus dem Iran."
(Irán es masculino), "ich komme aus den USA." (Estados
Unidos es plural).

Esta pregunta significa: ¿dónde vives tú?
Se utiliza el verbo "wohnen" que significa "vivir",
refiriéndose a la residencia.

Wo wohnst du?
Ich wohne in Buenos Aires.

Una curiosidad es que en alemán, para decir que se vive
en una isla, no se usa la preposición "in". Se usa la
preposición "auf", por ejemplo:

Ich wohne auf Mallorca. (Yo vivo en Mallorca.)

Presentarse

4. Wo wohnst du?
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Spanisch

Deutsch

Französisch

Englisch

Italienisch

sprechen

ich spreche

du sprichst

er/sie/es spricht

wir sprechen

ihr sprecht

sie/Sie sprechen

Esta pregunta significa literalmente: "¿Cuáles lenguas
hablas tú?". Para contestarla hemos de aprender el verbo
"sprechen" (hablar), el cual es un verbo irregular. El
sustantivo "die Sprache" (la lengua, el idioma), cuyo
plural es "Sprachen", y el sustantivo "Muttersprache"
(lengua materna).

5. Welche Sprachen sprichst du?

(sehr) gut  > ein bisschen (un poco)
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Para preguntar y responder qué idiomas hablas podemos
decir:

Welche Sprachen sprichst du?
(¿Qué lenguas  hablas tú?)
Ich spreche Spanisch und ein bisschen Deutsch.
(Hablo español y un poco de alemán.)

Sprichst du Englisch? (¿Hablas inglés?)
Ja, ich spreche sehr gut Englisch.
(Sí, hablo muy bien inglés.)

Was ist deine Muttersprache?
(¿Cuál es tu lengua materna?)
Meine Muttersprache ist Spanisch.
(Mi lengua materna es el español.)

La palabra "der Beruf" significa "profesión", por lo cual
esta pregunta significa literalmente: "¿Qué eres tú de
profesión?"
Para responder a esta pregunta, vamos a aprender
algunas profesiones. 

6. Was bist du von Beruf?
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der Lehrer / die Lehrerin (el profesor / la profesora)
der Kellner / die Kellnerin
(el camarero / la camarera)
der Verkäufer / die Verkäuferin
(el vendedor / la vendedora)
der Friseur / die Friseurin
(el peluquero / la peluquera)
der Ingenieur / die Ingenieurin 
(el ingeniero / la ingeniera)
der Krankenpfleger / die Krankenpflegerin oder
die Krankenschwester (el enfermero / la
enfermera)
der Arzt / die Ärztin (el doctor / la doctora)

🔥Las profesiones femeninas se forman
añadiendo "-in" a la profesión en masculino.

Existen algunas excepciones, por ejemplo:
Arzt, Ärztin (médico, médica); donde se añade

diéresis a la "a" en la forma femenina.

6.1. die Berufe (las profesiones)

Alemán sin Tapujos®

Presentarse



6.2. Verbos importantes

Para hablar de las profesiones, trabajo o qué se estudia,
debemos aprender una serie de verbos:

* Aunque se puedan traducir ambos verbos como

"estudiar", el verbo "studieren" solo se utiliza para

cuando estamos cursando estudios universitarios. El

verbo "lernen" se usa siempre cuando tenemos que

estudiar o practicar para aprender algo. Por ejemplo: "Ich

studiere Biologie." (estudio biología) , usamos el verbo

"studieren" porque se refiere a la carrera universitaria.
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arbeiten (trabajar)

ich arbeite

du arbeitest

er/sie/es arbeitet

wir arbeiten

ihr arbeitet

sie/Sie arbeiten

lernen (estudiar)

ich lerne

du lernst

er/sie/es lernt

wir lernen

ihr lernt

sie/Sie lernen

studiren (estudiar*)

ich studiere

du studierst

er/sie/es studiert

wir studieren

ihr studiert

sie/Sie studieren



El verbo "lernen" se utiliza por ejemplo para: "Ich lerne
Deutsch" (estudio alemán) , aquí usamos "lernen" porque
para poder hablar alemán, tenemos que aprenderlo
primero.

Un fallo común es decir: Ich bin Student von Beruf (soy
estudiante de profesión), lo cual es incorrecto. Cuando se
es estudiante universitario, se dice: "Ich bin Student/in"
(el femenino de estudiante es "Studentin"). Para
referirnos a estudiante no universitario decimos: der
Schüler / die Schülerin

6.3. Preposiciones importantes
Para hablar de trabajo y estudios es importante conocer
las preposiciones "als" y "bei". Estas dos preposiciones
son muy importantes ya que se usan en diferentes
contextos.
 

als: cuando se combina la preposición “als” con el
verbo “arbeiten” (trabajar), esta preposición pasa a
significar “de”. Por ejemplo, podemos decir: “Ich
arbeite als Lehrer.” (yo trabajo de profesor) o “Mein
Bruder arbeitet als Kellner.” (Mi hermano trabaja de
camarero.)
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 bei: tiene muchos significados, pero suele significar
“en” cuando se refiere a una empresa específica o
también “en casa de”. Por ejemplo, podemos decir:
“Ich arbeite bei Vodafone®” (yo trabajo en
Vodafone®) o “Ich wohne bei meinen Eltern” (vivo en
casa de mis padres). Es importante destacar que esta
preposición rige dativo, por eso es “meinen Eltern”
(plural y dativo), lo veremos más adelante.

Una vez aprendido todo esto, podemos retomar la

pregunta: "Was bist du von Beruf?"

(¿Cuál es tu profesión?)

Was bist du von Beruf? (¿Cuál es tu profesión?)

Wo arbeitest du? (¿Dónde trabajas tú?)

Ich bin Grafikdesignerin von Beruf und ich arbeite

bei Google®. (Soy diseñadora gráfica de profesión y

trabajo en Google®.)

Ich arbeite als Kellnerin. (Trabajo como camarera.)

Ich bin arbeitslos. (Estoy desempleado/a.)

6.4. Was bist du von Beruf?

Alemán sin Tapujos®

Presentarse



Esta pregunta significa: "¿Cuáles son tus hobbies?" Para
responder esta pregunta, primero debemos de saber que
afición en alemán se escribe "das Hobby" y que su plural
es "die Hobbys". Dicho esto, hemos de conocer primero
el nombre de algunas aficiones en alemán.

🍳 kochen (cocinar)
🎤 singen (cantar)
📚 lesen (leer)
🏊 schwimmen (nadar)
🎸 Gitarre spielen (tocar la guitarra)
⚽ Fußball spielen (jugar al fútbol)
🎨 malen (pintar)
🎧 Musik hören (escuchar música)
🚶 spazieren gehen (pasear)
💃 tanzen (bailar)
🏋️ Sport machen (hacer deporte)
🎬 Filme sehen (ver películas)

🔥Podemos observar como el verbo "spielen" (jugar), se
usa tanto para tocar un instrumento como para jugar.

7. Was sind deine Hobbys?
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Una vez dicho esto, podemos preguntar y responder:

Was sind deine Hobbys?

Meine Hobbys sind lesen, Musik hören und

spazieren gehen. (Mis hobbies son leer, escuchar

música e ir a pasear.)

Mein Hobby ist malen. (Mi hobby es pintar.)

Una vez conocido todo esto, ya podemos presentarnos.
Por ejemplo:

Hallo! Mein Name ist Estefanía. Ich bin neunundzwanzig (29)
Jahre alt. Ich komme aus Spanien und ich wohne auf Teneriffa.
Ich bin Deutschlehrerin von Beruf. Meine Muttersprache ist
Spanisch. Ich spreche Deutsch und ein bisschen Englisch. Meine
Hobbys sind tanzen, Filme sehen und Musik hören.

🔥Es importante, al hablar de los "Hobbys", colocar el
sustantivo antes del verbo, por ejemplo: Mein Hobby
ist Gitarre spielen (guitarra se coloca antes de tocar).

8. Presentarse
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